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Leticia AD Shipping

De: Jociane Carla Freire - Conservas Oderich S/A <export1@oderich.com.br>
Enviado em: terça-feira, 2 de setembro de 2025 17:10
Para: Michelle AD Shipping
Cc: 'Leticia Olegario'; anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br
Assunto: SOLICITAÇÃO DE BOOKING REF 1151440 # AD SHIPPING - PROPOSTA ODERICH - RIO GRANDE X PORT OF SPAIN / SETEMBRO

Categorias: 5

Boa tarde Michelle 

Favor providenciar reserva conforme dados abaixo: 

Origem: RIO GRANDE / RS 
Destino: POINT LISAS / TRINIDADE E TOBAGO 
Container: 01x20’ DRY – padrão alimento 
PB: 24,5 tons de carga 
Mercadoria: alimento enlatado 
NCM: 1602.5000 
Frete: Prepaid 
Navio:  da semana 40 ( carregar aqui na empresa entre os dias 22 à 26/09) 
Frete marítimo: U$ 2615,00 all in + locais origem ( Maersk ) 
Nossas referencias: 1151440 

 

 
Em 27/08/2025 12:06, Michelle AD Shipping escreveu: 

Oi Joci, tudo bem? 
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Conforme falamos mais cedo, compartilho as opções de tarifas para Trinidad & Tobago:  
  

POL POD TT 20'Std (*) Validade: Armador: POL POD 
RIG Point Lisas, TT 38 dias, via Cristobal USD 2.635,00 30/09/25 MSC 12 14 

RIG Point Lisas, TT 37 dias, via Cartagena + 
Manzanillo USD 2.615,00 30/09/25 Maersk 12 14 

IBB Port of Spain, TT 32 dias, via Kingston USD 2.865,00 30/09/25 CMA CGM 5 12 
RIG Port of Spain, TT 36 dias, via Santos + Kingston USD 3.565,00 30/09/25 CMA CGM 5 12 

RIG/ NVT Port of Spain, TT 31 dias, via Cartagena 
USD 3.803,00  
* Heavy lift USD 200/20DV over 
25tons (cargo + tare) 

31/12/25 * Hapag LLoyd 14 14 

  
* Condições diferenciadas para tarifa Hapag:  
- Não tem aplicação de GRI ou PSS. 
- Prioridade total no embarque. Se o navio operar/atracar, container irá embarcar. 
- Prioridade total na liberação dos containers. Armador tem obrigação de entregar as unidades. 
- Não há custos de NO-SHOW ou Cancellation Fee.  
  
Fico à disposição! 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
  

 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as 
informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-
mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any 
action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you 
for your cooperation. 


